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Przeglgd produktow:
IMI Pneumatex

Z powodu korozji i osadzania si
zanieczyszczen w rurach, koszty \
energii elektrycznej niezbednej do
pompowania wzrastajg nawet

0 35% w ciqgu pierwszych lat
eksploatacji instalacji grzewczej lub
chtodniczej.

Statico Compresso Connect

N

Nagromadzenie powietr

grzejnikach moze drastycznie
zmniejszy¢ moc urzqdzenia \
nawet o 80%.

Zeparo Cyclone Zeparo G-Force Simply Vento
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IMI Pneumatex:
110+ lat innowac;i

Zatozona w 1909 r. w Bazylei w Szwaijcarii firma IMI
Pneumatex jest prawdziwym pionierem na rynku
urzgdzen cisnieniowych, opracowujgc produkty, ktére
do dzis pozostajg wiodgcymi technologiami na rynku; w
tym pierwszy w historii zamkniety system utrzymania

cisnienia, ktéry powstat w 1955 r.

OBEJRZYJ FILM
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IMI Pneumatex:
produkty i
rozwigzania
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https://www.youtube.com/watch?v=fkHCG-2JN4o
https://www.youtube.com/watch?v=fkHCG-2JN4o&amp;index=51
http://

Innowacja ukierunkowana na klienta

Od ponad 110 lat IMI Pneumatex nigdy nie odrzucit przekonania, ze lepiej zapobiegad
niz leczy¢, dlatego staramy sie opracowywacé przetomowe rozwigzania i doskonate
technologie, dzieki ktérym systemy HVAC sg wolne od gazdw, zanieczyszczen i osaddw,
co zapewnia dtugq zywotnosé, trwatosé i skuteczng kontrole cisnienia.

Jednak nie chodzi nam o innowacje dla samych innowacji. Wszystko, co robimy,
wynika z rzeczywistych potrzeb, a kazde rozwigzanie, ktére projektujemy, ma pomadc
W rozwiqzaniu stojgcych przed Panstwem wyzwan, takich jak oszczednos$é miejsca,
efektywnos¢ energetyczna czy zdalna tgcznosé, zapewniajgce spokdj dla Panstwa i
Panstwa klientow.

Historia innowacji

............... | | [EUURTUURRRRURURPPRRIONY U

1965 1972 1995 2014 2015

Pneumatex-Automat Transfero Vento Zeparo Cyclone BrainCube
Pierwszy system Pierwszy Pierwszy Separator Connect
kompresorowy system odgazowywacz zanieczyszczen Pierwsza
pompowy prozniowy z technologig jednostka

cyklonowq sterujgca

potgczona do
"chmury"

Bruno Gebes, Francja

"Znak "Swiss made" podkresia powage produkcji i
dbatosc¢ o zapewnienie najwyzszej jakosci produktéw..”

IMI e | @® ™M1 PNEUMATEX

The Pneumatex-Automat:

Pierwszy i wcigz dziatajgcy system kompresorowy




asortyment produktow

"IMI Phneumatex oferuje szereg ksztattéw i rozmiaréw
zbiornikdw, ktére sq praktyczne, trwate i odpowiednie do
potrzeb kazdego systemu. Niektdrzy z naszych partneréw
majq kilka starych instalacji IMI Pneumatex z lat 80-tych,
ktore nadal doskonale funkcjonujq.”

Hydronic
Engineering




Typ systemu Workowe naczynia wzbiorcze Kompresorowe systemy utrzymania cisnienia Pompowe systemy utrzymania cisnienia

Jedno z najbardziej popularnych i Idealny do sredniej wielkosci instalacji grzewczych, gdzie liczy Gtoéwnie przeznaczone do srednich instalacji gdzie optymalne
skutecznych rozwigzan w nizszym sie wysoka precyzja i kompaktowosé, optymalne cisnienie jest ci$nienie jest utrzymywane przez pompe i zawdr nadmiarowy.
zakresie wydajnosci dzieki genialnie utrzymywane przez kompresor i zawér nadmiarowy. Niektére produkty sq odpowiednie do duzych instalacji od 40 MW az
prostemu projektowi, solidnej konstrukcji do 160 MW.

i pracy bez zasilania dodatkowego

Statico SD, SU Compresso Compresso Transfero TV Transfero TVI Transfero Tl
and SG Compresso Connect F Connect Connect Connect Connect

od 1000L do 5000L

Pojemnos¢ od 8L do 5000L 80L lub 160L od 200L do 700L od 200L do 5000L od 200L do 5000L od 200L do 5000L | (nieograniczone
rozmiary na zam.

Klasa ci$nienia 3, 6 lub 10 bar 3 bar 6 bar 6 1ub 10 bar 10 lub 13 bar 16 lub 25 bar 10, 16 lub 25 bar

EN13831 EN12828 EN12828 EN12828 EN12828 EN12828 EN 12828
W ia EN EN12976 EN12976 EN12976 EN12976 EN12976 EN12952/12953
ymagania EN12977 EN12977 EN12977 EN12977 EN12977 EN12976

EN12977

Instalacje grzewcze v v v v v v v

Instalacje chtodnicze v v v v v v v

Instalacje solarne v v v v v v

Worek butylowy v v v v v v v

Podtgczenie

. v v v v v

BrainCube

Zintegrowany

z cyklonowym v v

odgazowaniem

prézniowym

Zintegrowane v v v

Uzupetnianie wody (WM wersja)

IM|trenie | @ i1 PNEUMATEX :



Dlaczego utrzymanie cisnienia jest
tak wazne?

Skuteczna kontrola cisnienia jest niezbedna, aby zapewnié
optymalng wydajnos¢ systemu i ochrone
komponentéw w celu zachowania ich zywotnosci.

Dowiedz sie wiecej, jak zmiany temperatury wptywajg na
cisnienie w systemie i jak nasze rozwigzania kompensujg
te zmiany, aby utrzymad wszystkie elementy tego
systemu w doskonatej formie przez wiele kolejnych lat.

OBEJRZYJ FILM
- IMI PNEUMATEX
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Jak dziata system
utrzymania
ciSnienia?
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https://www.youtube.com/watch?v=Qxx-QVpCspA&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=21
https://www.youtube.com/watch?v=Qxx-QVpCspA&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=21

Niekompresyjne media zawarte w instalacjach
grzewczych, solarnych i chtodniczych rozszerzajg
sie i kurczq przy zmianach temperatury, co
prowadzi do zmian objetosci.

Kiedy temperatura rosnie, media w instalacji
rozszerzajq sie, roénie cisnienie i w konsekwencji
obcigzenie poszczegdlnych elementéw moze

powietrza, ktére powoduje korozje- najwiekszego
wroga wodnych instalacji HVAC.

Dlatego tez, nieoptymalne ci$nienie moze
uszkodzié¢ takie elementy jak pompy, a takze
spowodowac przecieki i korozje, ktére ostabiajg
wydajnosé i trwatosé systemu.

Nasz innowacyjny i wydajny asortyment
rozwiqzan cisnieniowych automatycznie
kompensuje zmiany ci$nienia spowodowane
wahaniami temperatury i stale utrzymuje
optymalne ci$nienie w systemie.

Pozwoli to na wyeliminowanie wyze;j
wymienionych probleméw (nieszczelnosci i

- 0 i Dlatego tak wazne jest, aby zainwestowad T i z
prowadzi¢ do pekniecia i awarii. S - e . korozji) i pomoze chroni¢ elementy systemu,

w wysokiej jakosci system cisnieniowy, ktéry o . )
. - . o . . aby zapewnié wieloletnie, bezproblemowe i
Kiedy temperatura spada, zmniejsza sie objetosd, jest dostosowany do specyficznych potrzeb . .
optacalne dziatanie systemu HVAC.

a spadek ci$nienia moze prowadzi¢ do zasysania Panstwa instalaciji.

psv

pe < psvs - 0,5 bar (for psv < 5 bar)

pe pe = psvs x O,1* (for psv > 5 bar) v

A

po + 0,3 bar = pa

A 4

<& '
Hst /10 + 0,2 bar=PO &
—Z2 2 Cisnienie
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A = cisnienie
cignienie cisnienie SRNEIEE
wstepne napetnia AR
. bezpiecz.
wys. (min. 1 bar)
stat. B
pO Min. pa cién. pe cisn, 2
ciénienie poczqtkowe koricowe GE)
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* SWKI standard pe = psvs/1,3
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Jakosc wody: asortyment produktow

Dzieki innowacyjnej technice i wysokiej jakosci
materiatom, nasze produkty do zapewnienia jakosci
wody zostaty zaprojektowane tak, aby chroni¢ zdrowie
Panstwa systemoéw. Dzieki temu mogqg Panstwo spetnié
wszelkie wymagania projektowe zgodnie z najwyzszymi
standardami.

Bruno Champmartin, Francja

"Mocng stronqg IMI Pneumatex jest niezawodnosé: nie
trzeba sie martwic o produkt po jego zainstalowaniu®.

IM|trenie | @ i1 PNEUMATEX .



S . . . . . | Separacja . . . . > Odgazowanie
Aplikacja Separacja powietrza Separacja zanieczyszczen Separacja powietrza i zanieczyszczen o
magnetytu prozniowe

&
b U e
‘ 2
Produkt
Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Zeparo Sim\;:;z‘\tlznto
ZUvV ZUVS ZTVI Cyclone ZUKM turnable | G-Force ZIOo ZUCM s
SYSTEM
Systemy grzewcze v v v v v v v v v v v v v v
Systemy chtodnicze v v v v v v v v v v v v v v
Systemy solarne v v v v %
TECHNOLOGIE
Wktadka Helistill v v v v v v v v
Cyclone v v % v
Obrét 360° v v
DOSTEPNE AKCESORIA
Magnes opcja v v v v v opcja opcja v
lzolacja opcja v opcja opcja v opcja v opcja opcja opcja opcja
Izolacja z magnesem opcja
CISNIENIE
PN 10 PN 10 PN 10 PN 10 PN 10 PN 10 PN 10/16 PN 10 PN 10 PN 16/25 = PN10/25 PN 10 PN 10 PN 10

w zestawie z produktem

| M | Hydronie | ‘ @ ™I PNEUMATEX o
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Dlaczego separacja powietrza i
zanieczyszczen jest tak wazna?

Zarzgdzanie jakoscig wody w Panstwa systemie HVAC
poprzez usuwanie powietrza i zanieczyszczen jest
skutecznym sposobem na przedtuzenie zywotnosci
kluczowych elementéw systemu przy jednoczesnej
optymalizacji jego wydajnosci.

- @© ™I PNEUMATEX
o

Jakos$¢ wody: :TJ

: bl
Sposoby usuwania B

gazéw z wody o @

l M | Hydronic
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https://www.youtube.com/watch?v=yd0GoW0hlyM&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=19
https://www.youtube.com/watch?v=yd0GoW0hlyM&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=19

Korzysci z dobrego zarzgdzania
jakoscig wody to:

e Zmniejszenie zuzycia energii

e wydtuzona zywotnos¢ systemu
e cicha praca

e brak przestojéw

Jakos¢ wody w instalacji ma ogromny wptyw

na zywotnos$¢ i efektywnosé systemaow
grzewczych, solarnych i chtodniczych. Charakter i
czestotliwosé zgtaszanych problemdw moze byé
rozna w zaleznosci od rodzaju i wieku instalacji,

ale korozja spowodowana przez powietrze i
osady w obiegu wody wyraznie przyspiesza
zuzycie elementéw instalacji.

Prowadzi to do powtarzajqcych sie reklamag;ji

i kosztownych napraw, co powoduje wysokie
koszty i rosngce poczucie niezadowolenia

zaréwno wsréd uzytkownikow, jak i instalatoréw.

Niezawodna jako$¢ wody w systemach
HVAC utatwia bezawaryjng prace. Im mniej

zanieczyszczen w obiegu wody, tym stabilniejsza
dystrybucja ciepta.

Przyktady uszkodzen instalacji spowodowanych problemami z jakoscig wody

lM'E‘XS;‘g’;ﬂ;Q | @® ™M1 PNEUMATEX

Dzieki temu caty system jest mniej podatny na
korozje i minimalizuje sie réwniez awaryjnosé
komponentow.

Efektywna technologia separacji moze
zoptymalizowacd koszty konserwacji i przedtuzy¢
zywotnos¢ instalacji. Szumy przeptywu,
bulgotanie grzejnikdw i zmniejszona wydajnosé
cieplna nalezg do przesztosci, a zatkanym
ztqczkom, zaworom i pompom, a nawet
przeciekom mozna zapobiec.

Nasz specjalistyczny proces produkcji oznacza, ze
mogqg Panstwo polegaé na jakosci, niezawodnosci
i wysokiej wydajnosci - w kazdym zastosowaniu.

1



Rodzaje zastosowan

Od projektéow mieszkaniowych po duze instalacje
komercyjne, IMI Pneumatex ma odpowiednie
rozwigzanie dla wszystkich Panstwa potrzeb w
zakresie jakosci wody i utrzymania cisnienia.

ldealne rozwigzanie w zakresie jakosci wody lub
ciénienia spetnia wszystkie specyficzne wymagania,

czy to dotyczqgce wielkosci, obcigzenia grzewczego, czy
ciénienia statycznego. Ponizsza prosta tabela wyboru
produktéw pomoze Panstwu okresli¢, ktore rozwigzanie
jest najbardziej odpowiednie dla Painstwa projektu.

Alvaro Blasco, Hiszpania

"Instalacja produktu Pneumatex jest korzystna
zaréwno dla klienta, instalatora, jak i projektanta”.

IM|trenie | @ i1 PNEUMATEX
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Typ aplikacji

R O

£

) o
Q / Moc: 0 MW 15 KW 350 KW 3MW 10 MW » 160 MW
Statico v v v
-g Simply Compresso v v
§ Compresso Connect F v v
% Compresso Connect v v v v
E‘: Transfero TV Connect v v v v v v
- Transfero TVI Connect v v v v v
. Transfero Tl Connect v v v
Zeparo ZUV, ZUVS, ZUD,
ZUM, ZUKM, ZUCM, ZTVI, v v v
ZTMI, ZTKMI
'§ Zeparo Cyclone ‘ v v v
IE Zeparo G-Force v v v v % v v
-E Zeparo ZIO v v v v v v v
9 Ferro-Cleaner ‘ v v v v v v v v v
Simply Vento ‘ v v v
Vento Connect ‘ v v v v v v v v

Pamietaj, nasz zespoét sprzedazy i wsparcia technicznego jest zawsze do Panstwa dyspozycji, stuzgc fachowaq radg i know-how, pomagajgc w realizacji wysokowydajnych instalacji HVAC.

|M | Hydronie | ‘ @ ™I PNEUMATEX "



Wyjagtkowa wydajnos¢,
innowacyjna technologia

Wysokiej jakosci materiaty, fachowe wsparcie oraz
sprawdzone technologie sprawiajq, ze nasza wszech-
stronna oferta rozwigzan pomaga Panstwu sprostaé
kazdemu wyzwaniu XXI wieku.

@ Gerhard Heiling, Austria

"Poniewaz IMI Pneumatex jest liderem innowacji, zawsze
jestesmy jednymi z pierwszych, ktérzy poznajg najnowsze
trendy”.

|M|E'r¥§i;‘;'e“r;g | @® ™M1 PNEUMATEX
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Dowéd skutecznosci:

W niezaleznym badaniu przeprowadzonym przez
belgijski instytut sprawdzono spadek ci$nienia
wstepnego w o$miu naczyniach wzbiorczych w ciggu

Wo re k B UtYI owy jednego roku eksploatacji.

Wykres ilustruje , ze naczynie IMI Pneumatex
wyposazone w worek butylowy byto co najmniej 5 razy

Nasze dziedzictwo- wulkanizowany worek bardziej wydajne i utrzymujqce odpowiednie cinienie niz
butylowy-zapewnia 5 dO 10 razy WiQkSZQ jakiekolwiek inne testowane naczynie wzbiorcze.
szczelnos¢ na gaz niz jakakolwiek inna
poréwnywalna membrana. Najwyzszg na
rynku.

OBEJRZYJ FILM

- @ ™1 PNEUMATEX
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Roczna utrata ustawionego cisnienia po 1 roku pracy
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Worek butylowy:
Wyjatkowa wytrzymatosc¢

Utrata ci$nienia

= Catkowite ci$nienie wewnetrzne

l M l Hydronic
Engineering

Zrédto: Szkota Karel de Grote-Home w Belgii przeprowadzita

poréwnanie jakosci z naczyniami wzbiorczymi.

René Savaris, Szwajcaria

"Zawsze uzywamy produktéw wyposazonych w
butylowy worek poniewaz zapewniajqg one standard
jakosci ktéry jest zgodny z filozofig naszej firmy".

|M | Hydronie ‘ @ ™M PNEUMATEX s



https://www.youtube.com/watch?v=JKFnhNUmla8&list=PLFq0yOj21kW-R2vy8Z-lGX3ZF1Uf1lDP6&index=29
https://www.youtube.com/watch?v=JKFnhNUmla8&list=PLFq0yOj21kW-R2vy8Z-lGX3ZF1Uf1lDP6&index=29

BrainCube Connect

BrainCube Connect to uniwersalna jednostka sterujgca
wszystkich urzgdzen Pneumatex TecBox, ktéra pomaga
Panstwu zachowac kontrole zawsze i wszedzie.

BrainCube umozliwia uproszczony dostep do istotnych informacji o
systemie za posrednictwem dowolnego podtgczonego urzgdzenia.
Dzieki temu mogq Panstwo wprowadzac ustawienia, zmieniac
wartosci systemowe, uzyskiwacé dostep do danych rejestrujgcych
w celu monitorowania wydajnosci systemu, a nawet rozwigzywaé
problemy z systemem, niezaleznie od tego, czy sq Painstwo na
miejscu, czy poza nim.

OBEJRZYJ FILM
- @ IMI PNEUMATEX

- 4

BainCube Connect:
Inteligentna, intuicyjna
jednostka sterujaca

l M | Hydronic
Engineering
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https://www.youtube.com/watch?v=WCtlGJNW4lk&list=PLFq0yOj21kW-R2vy8Z-lGX3ZF1Uf1lDP6&index=6
https://www.youtube.com/watch?v=WCtlGJNW4lk&list=PLFq0yOj21kW-R2vy8Z-lGX3ZF1Uf1lDP6&index=6

Bezproblemowa administracja.

BrainCube Connect integruje sie z
systemami zarzgdzania budynkiem
poprzez znormalizowany protokdt Modbus
na RS485 (RTU) i Ethernet (TCP-IP),
gotowy do konwersji na inne standardy
(takie jak KNX i BACnet).

Bezposrednie potgczenie na miejscu
przez USB i Ethernet z rozwigzaniem
IMI Hydronic Web-Interface Cloud, taby
zapewnié¢ Panstwu petng widocznos¢ i
kontrole.

USB

IMI Internet
Protocol

@ ™M1 PNEUMATEX

Podtqczony interfejs.

Ponizsza ilustracja pokazuje
wszechstronnosé¢ komunikacyjng
BrainCube Connect. W przypadku
wykrycia usterki systemu, alert zostanie
wystany bezposrednio do klienta, ktory
moze obejrzeé wiadomos$é na swoim
smartfonie, uzyskac¢ dostep do ustawien
systemu, dokona¢ regulacji lub wezwaé
serwis, zanim problem sie nasili.

< .

Data Transfer

Firmware Update

(T et

Modbus TCP

. Y ¥

g Zdalne potgczenie
RS485

Dzieki portowi RS485 mogq Panstwo tatwo podtgczyé swoj
urzgdzenie do systemu BMS i w petni kontrolowaé swdj sys-
tem.

Bezposrednia komunikacja z BMS poprzez Modbus RTU
Komunikacja z KNX, BACnet lub innymi sieciami
poprzez odpowiednie moduty zewnetrzne

Komunikacja BrainCube do BrainCube

(np. w sieciach cisnieniowych Master-Slave

i funkcja uzupetniania wody z zewngtrz)

- -|
? Potgczenie serwisowe
UsB

Port USB zapewnia szybkie i niezawodne potqczenie
na miejscu w celach serwisowych.

Aktualizacja oprogramowania firmowego w trybie off-
line

Transfer danych z BrainCube (historia, wiadomosci)
lub zatadowanie nowych ustawien.

Potgczenie typu Plug & Play
Ethernet

tatwe podtgczenie do Parnstwa systemu BMS i/lub do IMI

Cloud Web-Interface poprzez router lub bramke GSM.

« Bezposrednia komunikacja z BMS poprzez Modbus TCP
Komunikacja z KNX, BACnet lub innymi sieciami
poprzez odpowiednie moduty zewnetrzne
Potgczenie Plug & Play z IMI Hydronic
Rozwigzanie Web-Interface Cloud

IMI Expert Technician Owner

Modbus RTU, o—
Digital outputs

111 II/

W
<
n
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Zasada Cyklonu

o Wir wodny wywiera
Technologia cyklonowa s sdsodhonq o
czqstki zanieczyszczen
i dociska je do
Nowy standard w separacji zanieczyszczen i magnetytu e ARSI SCY
] . . . . . separatora
rewolucjonizuje konserwacje HVAC z 9-krotnie wyzszg Nizsza predkoéé na

wydajnoéciq. " - . krawedzi cyklonu
pozwala grawitacji
przemieszcza¢ czqgstki

Dowéd skutecznosci: i na dno separatora.

Pomiar efektywnosci rozdzielania w poréwnaniu z konkurentami . Umieszczona na dole
50% ptyta spowalniajgca

; ] sprawia, ze czqgstki

zanieczyszczen

pozostajg w komorze

do czasu ich usuniecia

40%

30%

20%

Efektywnos¢

10%

s Zeparo Cyclone mmmmm  Konkurencja B Korzyéci dla Panstwa:
0% Konkurencja A mm— Konkurencia C +  Mozliwos$é stosowania w temperaturach instalacji do
Przeptyw a 9 0 q q .
py 110°C dzieki specjalnej mieszance (PPS) zastosowanej w
Test przeprowadzony przez niezalezne laboratorium: Instytut Techniki Umwelt- und Verfahrenstechnik UMTEC, czesciach wewnetrznych separatora

Rapperswil, Szwajcaria
Wysoka efektywnos¢ niezaleznie od wymiaréw

e ILE] Elastyczny montaz w pozycji poziomej i pionowej
Konstrukcja liniowa utatwiajgca montaz i konserwacje

Mozna wychwyci¢ nawet najmniejsze czgsteczki (5-10um),
ktére zwykle sq odpowiedzialne za najpowazniejsze szkody

Zeparo Cyclone:

9 razy skuteczniejsza
separacja zanieczyszczen

l M Hydronic
Engineering

Separacja cyklonowa wyréznia sie szczegdlnie pod
wzgledem efektywnosci w instalacjach o wiekszych
przeptywach

|M | Hydronie ‘ @ ™M PNEUMATEX s


https://www.youtube.com/watch?v=rspr4AYoTf8&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=50
https://www.youtube.com/watch?v=rspr4AYoTf8&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=50
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Technologia Helistill

Uzyskanie najwyzszej wydajnosci separacji w warunkach
niskiego przeptywu dzieki technologii Helistill.

Podczas procesu sedymentacji przeptyw spowalnia sie
wraz z czgstkami brudu, ktére dostajq sie do komory
Zeparo. Niektére czgstki zaczynajg opadaé pod wptywem
grawitacji a pozostate wpadajg na wktadke helistill i w
konsekwencji rowniez opadajq.

OBEJRZYJ FILM

- @ 'MI PNEUMATEX
: \

Zeparo ZT turnable: ’{
Wyjatkowa elastycznos¢ &
montazu -

l M | Hydronic
Engineering

|M|Er¥;;gg‘r;g | @® ™M1 PNEUMATEX

Zasada dziatania Helistill

Gama separatoréw Zeparo jest wyposazona w
technologie Helistill.

Ksztatt wktadu helistill jest idealny do wychwytywania
mikropecherzykéw powietrza i czgsteczek
zanieczyszczen, dzieki czemu mozna je skutecznie
oddzieli¢ od wody, a nastepnie odprowadzi¢ do
pojemnika, z dala od turbulencji przeptywu.

HELI oznacza spirale i wskazuje na dynamike styczng w
procesie separacji.

STILL wskazuje na bezruch wymagany do
prawidtowego oddzielenia sktadnikéw gazowych i
statych.
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Lepsza ochrona.
Mniej problemoéw.

Dowiedz sie, ktéra technologia
jest dla Ciebie najbardziej
odpowiednia

Helistill

Cyclon

Efektywnos¢
4
4
Y4
H—n

[¢] 20% 40% 60% 80% 100%

Projektowane natezenie przeptywu (% gprojektowe)

W przypadku zastosowan, w ktérych przez wiekszos$¢ sezonu przeptyw
jest niski (15-20% qprojektowego), Zeparo ZT turnable jest najlepszym wyborem,
poniewaz w tym urzqdzeniu, im mniejsza predkosé, tym wieksza wydajnosé.

W przypadku zastosowan, w ktérych przez wiekszoséé sezonu natezenie przeptywu
wynosi ponad 70% of gprojektowego, technologia cyklonowa, a wiec Zeparo Cyclone,
jest najlepszym wyborem, poniewaz od tej granicy i powyzej niej skutecznosé separadji
jest 9 razy wieksza niz w przypadku procesu sedymentacji.

W obszarze okoto 30%-50% gdesignu mozliwe jest zastosowanie obu technologii z
dobrym skutkiem..

|M | Hydrone ‘ @ ™M PNEUMATEX -
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Simply Vento & Vento compact

S
Cyklonowe odgazowanie prozniowe ;;‘; -
‘i . 4 : uruchomienie dzieki

Najwyzsza technologia usuwania gazéw, zamknieta instalacii plug and play

w kompaktowej, ale bardzo wydajnej konstrukcji, . . Vento compact

s B : fetAt s posiada tryb Eco
spe’mlqj’qcej wymagania dzisiejszych ztozonych _ oz cutomatycene |
S)’StemOW HVAC. , bezposrednie odgazowanie

Problemy zwigzane z rozpuszczonymi gazami wystepujq najczesciej podczas instalacji, poniewaz $wieza wody uzupetniajqce;

woda wprowadzona do systemu zawiera powietrze. Istniejg jednak inne instalacje, w ktérych gazy mogq
sie utrzymywac:

systemy chtodnicze; Vento Connect
instalacje, w ktérych gazy powstajg w sposdb ciggty, np. instalacje wielkopowierzchniowe i/lub
starsze, a takze instalacje z rurami z tworzywa sztucznego;

wszedzie tam, gdzie dodaje sie znaczne iloci wody, np. w zwigzku z rozbudowq instalacji. - - Conajmniej 50% bardziej
wydajny niz wiekszo$¢ innych
, systemow odgazowania
jako cyklonowe odgazowanie prézniowe. Efekt cyklonowy pozwala na koncentracje wolnych gazéw W\ 2¢ prézniowego dostepnych na

Z myslg o tych sytuacjach IMI Pneumatex opracowat wysoce efektywng technologie, znang obecnie

w centrum cyklonu, gdzie mogg sie one potgczyé w wieksze pecherzyki. Woda jest nastepnie “ rynku

oczyszczana prézniowo w komorze odgazowania. Oszczednoséé energii | wody

@© ™1 PNEUMATEX OBEJRZYJ FILM i [ . Bezposérednie odgazowanie

wody uzupetniajqce;:
dodatkowa ochrona przed

korozjg
Vento connect:

Cyklonowe odgazowanie
proézniowe

l M l Hydronic
Engineering

Cyklonowe odgazowanie prézniowe jest stosowane zaréwno w serii
Vento i Transfero Connect.

IM|trrenie | @ i1 PNEUMATEX .


https://www.youtube.com/watch?v=4M9KNr5b4jQ&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=20
https://www.youtube.com/watch?v=4M9KNr5b4jQ&list=PLFq0yOj21kW-L5ivAEBYwPKVsBAKyKq0x&index=20
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Magnesy

Magnetyczny system filtracji przeptywowej IMI
Pneumatex, ktéry tqgczy niezwykle silny magnes ze
zintegrowang magnetyczng anodg ochronng w celu
redukcji tlenu w wodzie instalacyjnej. Ferro-Cleaner

Materiaty metaliczne, takie jak stal lub zelazo, reagujq z tlenem. Reakcja ta nazywa
sie korozjg i powoduje powstawanie magnetytu i rdzy, ktére w trakcie pracy systemu
HVAC przemieszczajq sie w nim.

Wptyw magnetytu w systemach grzewczych

moze:

Mieé negatywny wptyw na przeptyw ciepta ze
zrédta ciepta do miejsca dostarczania ciepta

Uszkadzaé trzpienie zawordw i uszczelki
Blokowac¢ i uszkadza¢ zasobniki i pompy

Szybko zanieczyszczad tapacze zanieczyszczen
i filtry
Dzieki usunieciu nawet najmniejszych
elementéw magnetytuy, przedtuza sie zywotnosé
najwazniejszych elementow instalacii..

Magnes Ferro
Cleaner

po 1roku
eksploataciji

Pret magnetyczny z
magnetytem w separatorze
zanieczyszczen Zeparo

IM|trrenie | @ i1 PNEUMATEX
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Oprogramowanie i aplikacje

Nasz wybér narzedzi do planowania i kalkulacji
eliminuje watpliwosci zwigzane z planowaniem
systemu, dzieki czemu stanowi idealne uzupetnienie
naszego asortymentu.

HySelect
Wszystko, co potrzebne do projektowania, optymalizacji i sterowania instalacjg
hydrauliczng w jednym oprogramowaniu.

HySelect pomaga Panstwu stworzy¢ i kontrolowac instalacje hydrauliczng od etapu
projektowania az do uruchomienia. Mogg Panstwo w prosty sposdb sporzgdzié projekt
optymalnego uktadu instalacji, wprowadzajgc dtugosci rur, przeptywy obliczeniowe
odbiornikéw, jak réwniez wartosci cisnienia roznicowego.

HySelect jest doskonatym narzedziem, ktére uzupetnia, ale nie zastepuje, wiedzy fachowej
naszych zespotéw handlowych. Prosze wiec skontaktowad sie z nimi, aby dowiedzied sie, w jaki
sposbéb nasze oprogramowanie HySelect i nasze wieloletnie doswiadczenie w branzy moze
poméc Panstwu w tworzeniu doskonatych instalacji hydraulicznych

HyTools. Aplikacja -wszystko w jednym-do obliczen hydraulicznych.

HyTools zawiera fachowe dane dotyczqce instalacji hydraulicznych, ktére upraszczajg
ztozone obliczenia i wybdr produktéw. Osiggniecie idealnego zrownowazenia systemu,
optymalnego ci$nienia i energooszczednosci jest tylko o kilka kliknie¢ za pomocg
Panstwa smartfona.

|M|Er¥;;gg‘r;g | @® ™M1 PNEUMATEX

Pobierz

oprogramowanie
HySelect z
naszej strony
internetowej

HyTools l M l

HyTools jest dostepny w
App Store

lub Google Play

#_ Download on the

@& App Store

GET IT ON

P> Google play
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Dzielimy sie \Wiedzg

Jako firma zorientowana na klienta, z wieloletnim
doswiadczeniem i zaangazowaniem w ponad 100 000
duzych projektéw na catym swiecie, zgromadziliSmy
ogromnq wiedze, ktérg pragniemy sie z Panstwem
podzielié.

Mathew Shiby, Singapur

"Bardzo cenie sobie wsparcie projektowe i doradztwo
techniczne ze strony mojego przedstawiciela handlowego”.

Szkolenia i seminaria dla klientéw.

Nasze zespoty Hydronic College zlokalizowane na catym $wiecie pomogty ponad 200 000
profesjonalistom z branzy HVAC zapoznad sie z naszymi produktami i zdoby¢ praktyczne
doswiadczenie dzieki sprawnie przeprowadzonym seminariom i szkoleniom..

Partnerstwo z klientami.

Dzieki duzemu dos$wiadczeniu w terenie mamy know-how, aby wspierac¢ Panstwa w
kazdym wyzwaniu, przed ktérym mogg Panstwo stanqgé. Wspétpracujemy z Panstwem
od etapu projektowania az do ostatecznego uruchomienia, aby poméc w tworzeniu

i utrzymaniu zgodnych z przepisami, zréwnowazonych i wysoce wydajnych instalacji
HVAC.

lM'E‘X&;‘g’;ﬂ;Q | @® ™M1 PNEUMATEX
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Informacje techniczne

Statico
Type VN p0 D H m S EAN Article No
[ [bar] [ka]

3 bar (PS)

SD 8.3 8 1 314 166 3,5 R1/2 7640148630016 710 1000
SD 12.3 12 1 352 199 3,7 R1/2 7640148630023 710 1001
SD 18.3 18 1 393 222 41 R3/4 7640148630030 710 1002
SD 25.3 25 1 436 249 5 R3/4 7640148630047 7101003
SD 35.3 35 1 485 280 6,4 R3/4 7640148630054 710 1004
SD 50.3 50 1,5 536 316 8 R3/4 7640148630061 7101005
SD 80.3 80 1,5 636 346 12,7 R3/4 7640148630078 710 1006

Statico SU Smukty, cylindryczny model

Type VN pO D H m S EAN Article No
[1 [bar] [kal

6 bar (PS)

SU 140.6 140 3,5 420 1274 1489 R3/4 7640148630221 7102008
SU 200.6 200 3,5 500 1330 1565 R3/4 7640148630238 710 2009
SU 300.6 300 3,5 560 1451 1692 R3/4 7640148630245 710 2010
SU 400.6 400 3,5 620 1499 1760 R3/4 7640148630252 7102011

SU 500.6 500 3,5 680 1588 1859 R3/4 7640148630269 710 2012
SU 600.6 600 3,5 740 1596 1874 R3/4 7640148630276 710 2013
SU 800.6 800 3,5 740 2090 2360 R3/4 7640148630283 7102014

| M | Hydronic
Engineering

@ IMI PNEUMATEX
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Workowe
naczynia
wzbiorcze

Elastycznosé

Cisnienie podczas przerwy w
dostawie prqgdu

State ciSnienie
Mata pojemnosé nominalna
Zdalne sterowanie

Jednostka tgczona z
odgazowaniem




Simply Compresso

Simply Compresso C 2.1-80 S
Precyzyjne utrzymywanie ci$nienia + O,1 bar, funkcja ECO-night. T kompresor, 1 zawdr rozlewowy, 1 zbiornik

podstawowy

s : : K
- ompresorowe

[bar]

Cc21-80S 6 2,5 80 603 1107 481 39 0,3 7640153570970 30102141001
Simply Compresso C 2.1-80 SWM

Precyzyjne utrzymywanie cisnienia + O,1 bar, tryb nocny ECO. 1 sprezarka, 1 zawér rozlewowy, 1 zbiornik
podstawowy. 1 wodomierz i 1 zawdr elektromagnetyczny do uzupetniania wody.

Type PS max. VN B H T m Pel EAN Article No

systemy
[}
utrzymania
[bar] dpu 1[I [kal [kW] ors o °
[bar]
C21-80SWM 6 2,5 80 603 1107 481 41 0,3 7640161637443 30102141002 CIsnIean

Compresso
Compresso C 10.1 F Connect

Precyzyjne utrzymanie cisnienia = O,1 bar. 1 kompresor. Rozdzielacz z 1 zaworem przelewowym i zaworem
bezpieczenstwa.

Type PS B H T m Pel EAN Article No
[bar] [kal  [kW]

C10.1-38.75F 3,75 370 315 370 14 0,6 7640153570970 810 1411

C10.1-5F 5 370 315 370 14 0,6 7640153570987 810 1413

C10.1-6 F 6 370 315 370 14 0,6 7640153570994 810 1414

Compresso CU

Naczynie podstawowe. Miarka do pomiaru zawartosci. W komplecie z rurkg flex do podtgczenia od strony
wody i zaworem ostonowym z zaworem kulowym do szybkiego spuszczania wody.

Type VN D H m S Sw EAN Article No
m [kg]
6 bar (PS)
CU 200.6 200 500 1622 34 Rp1  G3/4 7640148630771 712 1000
CU 300.6 300 560 1753 40 Rp1  G3/4 7640148630788 712 1001 5 »
CU 400.6 400 620 1818 58 Rp1  G3/4 7640148630795 712 1002 i
CU 500.6 500 680 1914 67 Rp1  G3/4 7640148630801 712 1003 State cisnienie
CU 600.6 600 740 1925 80 Rp1  G3/4 7640148630818 712 1004 Mata pojemnosé nominalna
CU 800.6 800 740 2418 98 Rp1  G3/4 7640148630825 712 1005 Zdalne sterowanie

Cisnienie podczas przerwy w

Compresso C 15.1 Connect dostawie prqgdu

Precyzyjne utrzymanie cisnienia = O,1 bar. 1 kompresor. Rozdzielacz z 1 zaworem rozlewowym i zaworem Hatas
bezpieczenstwa. J
ednostka tgczona z
Type PS B H T m Pel EAN Article No odgazowaniem
[bar] [kgl [kw]
C15.1-6.0 6 520 1060 350 42 1,3 7640161628212 810 1434
C15.1-10.0 10 520 1060 350 42 1,3 7640161628229 810 1435

IMI Hydronie \ @ ™I PNEUMATEX 2



Compresso C 15.2 Connect

Precyzyjne utrzymywanie ciénienia + O,1 bar. 2 sprezarki. Rozdzielacz z 2 zaworami przelewowymi i zaworem
bezpieczenstwa. Przetgczanie zalezne od czasu i obcigzenia.

Type PS B H T m Pel EAN Article No
[bar] [kal kW]
C15.2-6.0 6 520 1060 350 62 2,6 7640161628267 810 1474
C15.2-10.0 10 520 1060 350 62 2,6 7640161628274 810 1475
Transfero

Transfero TV .1 E Connect

Precyzyjne utrzymanie ci$nienia +0,2 bar. 1 pompa. 1 zawér przelewowy do odgazowywania i zwiekszania
ci$nienia. 1 zawoér elektromagnetyczny i 1 przeptywomierz do uzupetniania wody.

Type B H T m Pel dpu SPL EAN Article No
[kal [kW] [bar]  [dB(A)]

10 bar (PS)

TV41E 500 920 530 40 075 125 ~55* 7640161629462 811 1500
TV6.1E 500 920 530 42 1.1 1,6-3,6 ~55* 7640161629479 811 1501
TV81E 500 920 530 43 1.4 2-45 ~55* 7640161629486 811 1502
TV10.1E 500 1300 530 50 1.7 3,6-6,6 ~60* 7640161629493 8111503
13 bar (PS)

TV141E 500 1300 530 69 1.7 55-10 ~60* 7640161629509 811 1504

Transfero TV .1 EH Connect
Precyzyjne utrzymanie cisnienia +0,2 bar. 1 pompa. 1 zawér spustowy do odgazowywania i zwiekszania

ci$nienia. T zawor przelewowy do wyréwnywania ci$nienia przy obcigzeniu szczytowym. 1 zawor

elektromagnetyczny i 1 przeptywomierzdo uzupetniania wody.

Type B H T m Pel dpu SPL EAN Article No
[kal [kW] [bar]  [dB(A)]

10 bar (PS)
TV 41 EH 500 920 530 41 0.75 1-2,5 ~55* 7640161629516 811 1510
TV 6.1 EH 500 920 530 44 1.1 1,56-3,6 ~55* 7640161629523 811 1511
TV 8.1 EH 500 920 530 45 1.4 2-4,5 ~B5* 7640161629530 8111512
TV 10.1 EH 500 1300 530 52 1.7 3,5-6,5 ~60* 7640161629547 811 1513
13 bar (PS)

TV 141 EH 500 1300 530 72 1.7 55-10 ~60* 7640161629851 8111514

Transfero TV .2 EH Connect
Precyzyjne utrzymanie ci$nienia +0,2 bar. 2 pompy. 1 zawér spustowy do odgazowywania i zwiekszania

ci$nienia. 1 zawér przelewowy do wyrdéwnywania ci$nienia przy obcigzeniu szczytowym. 1 zawor

elektromagnetyczny i 1 przeptywomierz do uzupetniania wody.

Type B H T m Pel dpu SPL EAN Article No
[kg]l [kW] [bar]  [dB(A)]

10 bar (PS)
TV 4.2 EH 680 920 530 50 1.5 1-2,6 ~55* 7640161629554 811 1520
TV6.2 EH 680 920 530 583 2.2 1,6-36 ~565 7640161629561 81115621
TV 8.2 EH 680 920 530 56 2.8 2-4,5 ~55* 7640161629578 8111522
TV 10.2 EH 680 1300 530 70 3.4 3,5-6,6 ~60* 7640161629585 8111523
13 bar (PS)

TV 14.2 EH 680 1300 530 97 3.4 55-10 ~60* 7640161629592 811 1524

*) Praca pompy

IM|trrenie | @ i1 PNEUMATEX

Pompowe
systemy
utrzymania
ciSnienia

Jednostka tgczona z
odgazowaniem

Mata pojemnosé nominalna
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State ciSnienie

Hatas

Elastycznosé

Cisnienie podczas przerwy w
dostawie prgdu




Transfero
Transfero TVI.2 EH Connect

Precyzyjne utrzymanie cisnienia 0,2 bar. 2 pompy. 1 zawor spustowy do odgazowywania. 1 zawdr przelewowy
do wyréwnywania cisnienia przy obcigzeniu szczytowym. 1 zawér elektromagnetyczny i 1 przeptywomierz do
uzupetniania wody.

Type m Pel dpu SPL Article No

ko]l [kW] [bar] [dB(A)]

Pompowe
systemy

16 bar (PS)
TVI19.2EH 751 1086 601 132 572 6,5-15,5  ~60* 7640161636927 30103290600
25 bar (PS)

- [ ]
TVI252EH 751 1258 601 150 68 10,5205 ~60° 7640161636729 30103290700 Utrzqunlq
[ Y 4 [ J [ ]

*) Praca pompy

Transfero TU

Naczynie podstawowe. Miarka do pomiaru zawartosci. W komplecie zestaw montazowy do strony wodnej.

Type VN D H H** m S EAN Article No
m [kal

2 bar (PS)

TU 200 200 500 1339 1565 36 Rp11/4 7640148631594 713 1000

TU 300 300 560 1469 1690 41 Rp11/4 7640148631600 713 1001

TU 400 400 620 1632 1760 58 Rp11/4 7640148631617 713 1002

TU 500 500 680 1627 1858 68 Rp11/4 7640148631624 713 1003

TU 600 600 740 1638 1873 78 Rp11/4 7640148631631 713 1004

TU 800 800 740 2132 2360 99 Rp11/4 7640148631648 713 1005

Transfero TG

Naczynie podstawowe. Miarka do pomiaru zawartosci. W komplecie zestaw montazowy do podtgczenia od

strony wody.

Type * VN D H** H*** m S EAN Article No

U [kal Jednostka tqczona z

2 bar (PS) odgazowaniem

TG 1000 1000 850 2098 2264 280 Rp 11/4 7640148631716 713 1006 Mata pojemnosé nominalna

TG 1500 1500 1016 2247 2466 360 Rp11/4 7640148631723 713 1007 e ——

TG 2000 2000 1016 2746 2928 640 Rp 11/4 7640148631730 7131012 State ciénienie

TG 3000 3000 1300 2847 3130 800 Rp 11/4 7640148631747 713 1009

TG 4000 4000 1300 3492 3726 910 Ro11/4 7640148631754 7131010 Hatas

TG 5000 5000 1300 4137 4336 1010 Rp11/4 7640148631761 7131011 Elastycznos¢

Cisnienie podczas przerwy w

*) Zbiornik specjalny na zyczenie. dostawie prqgdu

IMI Hydronie \ @ ™I PNEUMATEX »
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Informacje techniczne

Zeparo Cyclone

Zeparo Cyclone ZCD Instalacja pozioma i pionowa.

Type H h1 L Yom Oy m D EAN Article No
[m3h] [m%h] [kd]

ZCD20* 201 305 100 1,18 2,3 1,3 G3/4 7640153570543 789 7420

ZCD 25 201 305 100 1,47 3,8 1,3 G1 7640153570550 789 7425

ZCD 32 268 356 122 3,18 7,2 2,2 G11/4 7640153570567 789 7432
ZCD 40 310 400 168 4,75 10,2 3,7 G11/2 7640153570574 789 7440
ZCD 50 310 400 160 6,88 16,0 3,9 G2 7640153570581 789 7450

*) Mozliwo$é¢ podtgczenia do rur gtadkich za pomocq ztgezki zaciskowej KOMBI.

Zeparo Cyclone ZCDF Instalacja pozioma i pionowa

Type DN H h1 L Yom o m D EAN Article No
[m¥%h] [m*h] [kd]
ZCDF 50 3825 400 230 6.88 16.0 8.78 165 5902276895135 303040-80902

ZCD + ZCHM Instalacja pozioma i pionowa.

Type H h1 L B m D Number of EAN Article No
[mm] [kg] magnets

20* 213,5 305 100 110 1,4 G3/4 4 7640153570598 789 7520

25 213,5 305 100 110 1,4 G1 4 7640153570604 789 7525

32 269,5 355 122 132 2,4 G11/4 4 7640153570611 789 7532

40 327,2 400 1568 160,5 3,9 G11/2 6 7640153570628 789 7540

50 327,2 400 160 160,5 4,2 G2 6 7640153570635 789 7550

*) Mozliwosé podtgezenia do rur gtadkich za pomocq ztgezki zaciskowej KOMBI.

Magnes i Izolacja ZCHM |Izolacje z magnesem mozna zamontowaé na Zeparo Cyclone bez koniecznoéci

oprézniania systemu. Kompatybilna réwniez z kotnierzem ZCDF.

Type Size H L B Number of m EAN Article no
magnets  [kg]

ZCHM 20-25 DN 20-25 175 108 110 4 0,126 7640161629158 787 7425

ZCHM 32 DN 32 232 132 134 4 0,189 7640161629202 787 7432

ZCHM 40-50 DN 40-50 289 158,5 160,5 6 0,310 7640161629219 787 7450

IM|trrenie | @ i1 PNEUMATEX

Automatyczne
odpowietrzniki
oraz separatory
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Zeparo ZU

Zeparo ZUT Gwint wewnetrzny. Instalacja pionowa.

Type H h1 m S dpu EAN Article No
[kal [bar]

ZUT 15 124 149 0,6 Rp1/2 10 7640148632454 789 0515

ZUT 20 124 149 0,7 Rp3/4 10 7640148632461 789 0520

ZUT 25 124 149 0,7 Rp1 10 7640148632478 789 0525

Zeparo ZUTS Solar Gwint wewnetrzny. Instalacja pionowa.

Type H h1 m S dpu EAN Article No
[kal [bar]
ZUTS 15 124 149 0,6 Rp1/2 10 7640148632492 789 1615

Zeparo ZUP Gwint zewnetrzny. Montaz pionowy.

Type H h1 m S dpu EAN Article No
[kal [bar]
ZUP 10 90 110 0,4 R3/8 6 7640148632508 789 1510

Zeparo ZUPN Instalacja pionowa.

Type H h1 m S dpu EAN Article No
[kg] [bar]

ZUPN 10 90 110 0,4 R3/8 6 7640161644359 789 1511

ZUPN 15 93 110 0,4 Rp1/2 6 7640161644366 789 1516

Zeparo ZUV Gwint wewnetrzny. Montaz poziomy.

Type H h1 h2 L m S qN aN_.. EAN Article No
[kgl [mé/h] [mé/h]

ZUv20 204 73 176 88 1,1 G3/4 1,3 2,3 7640148632522 789 1120

ZUV25 207 64 188 88 1,2 G1 2,1 3,8 7640148632546 789 1125

ZUv 32 239 81 203 88 1,4 G11/4 37 7,2 7640148632553 789 1132

ZUv40 273 83 235 88 1,5 G112 5 10,2 7640148632560 789 1140

Zeparo ZUVS solar Gwint wewnetrzny. Montaz poziomy.

Type H h1 h2 L m S qgN aN,... EAN Article No
[kal [m*h] [m3/h]

ZUVS20 204 783 176 88 11 G3/4 1,3 2,3 7640148632607 789 1720

ZUVS 25 207 64 188 88 1,2 G1 2,1 3,8 7640148632621 789 1725

ZUVS 32 239 81 203 88 1,4 G11/4 3,7 7,2 7640148632638 789 1732

ZUVS 40 273 83 235 88 1,5 G11/2 5 10,2 7640148632645 789 1740
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Zeparo ZUD Gwint wewnetrzny. Montaz poziomy.
Type H h1 h2 L m S qN qN EAN Article No

max

[kal [m%h]  [m%h] VAN
ZUD20 141 128 78 88 09 G34 13 2,3 7640148632683 7892120 Auto m at Cz n e
ZUD25 144 140 69 8 10 Gt 2,11 38 7640148632706 7892125 N4

ZUb32 176 155 86 88 1,2 G11/4 3,7 7,2 7640148632713 789 2132

ZUD40 210 187 88 8 14 G112 50 10,2 7640148632720 789 2140 : OdPOWietrzniki
oraz separatory

Zeparo ZUM o dziataniu magnetycznym Gwint wewnetrzny. Montaz poziomy.

Type H h1 h2 L m S qN aN_.. EAN Article No
[kal [m*h] [m?h]

ZUM20 155 202 78 88 1,2 G3/4 1,3 2,3 7640148632768 789 3120

ZUM25 1568 214 70 88 1,3 G1 2,1 3,8 7640148632782 789 3125

ZUM32 190 229 86 88 1,5 G11/4 3,7 7,2 7640148632799 789 3132

ZUM40 224 261 86 88 1,6 G11/2 5 10,2 7640148632805 789 3140

Zeparo ZUKM Magnes w komorze, aby zwiekszyé wychwyt magnetytu. Gwint wewnetrzny. Montaz poziomy.

Type H h1 h2 L m S qN aN_.. EAN Article No
[kg] [m3/h] [m?h]

ZUKM20 281 230 176 88 16 G834 1,3 2,3 7640148632898 789 4220

ZUKM 25 284 221 186 88 1,7 G1 2,1 3,8 7640148632911 789 4225

ZUKM 32 316 238 203 88 1,9 G114 37 7,2 7640148632928 789 4232

ZUKM 40 350 240 235 88 20 Gi11/2 5 10,2 7640148632935 789 4240

Zeparo ZUCM o dziataniu magnetycznym Magnes w komorze, aby zwigkszyé wychwyt magnetytu. Gwint

wewnetrzny. Instalacja pozioma.

Type H h hi h2 L m S gN aN_.. EAN Article No
[kg]l [m3/h] [m3/h]

ZUCM 20 464 211 202 176 83 2,9 G3/4 1,3 2,3 7640148632997 789 5220

ZUCM25 470 193 214 186 88 32 Gi 2,1 3,8 7640148633017 789 5225

ZUCM 32 534 227 229 203 83 3,7 Gi11/4 37 7,2 7640148633024 789 5232

ZUCM40 602 231 261 235 8 40 Gi11/2 5 10,2 7640148633031 789 5240
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Zeparo ZPR - Anoda Redox, zamiennik dla Zeparo ZUR

Systemy grzewcze, solarne i chtodzqce wode. Z granulkami Redox do redukcji tlenu i poprawy

jakosci wody. Woda bez inhibitoréw.

Maks. dopuszczalna temperatura: 110 °C. Min. dopuszczalna temperatura: -10 °C.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie: 10 bar. Min. dopuszczalne cisnienie: O bar

Type m S EAN Article No
[kd]

Automatyczne

ZPR 02 G1/2 7640148633765 789 6000 Od pOWietrZ ni ki
oraz separatory

Zeparo ZTVI z izolacjg Gwint wewnetrzny lub rury gtadkie (15, 18 i 22 mm) z dodatkowq ztqczkq zaciskowq
KOMBI. Montaz poziomy i pionowy.
Type H h1 h2 L M [kgl D aqN qNmax EAN Article No
m%h]  [m%h]
ZTVI20 268 194 74 110 122 1,97 G3/4 1,15 2,3 7640161638914  303020-70501
ZTVI25 268 194 74 110 122 2,07 GH1 1,8 3,8 7640161638938  303020-70601
ZTVI32 268 194 74 110 122 2,11 G11/4 3,0 7,2 7640161638952  303020-70701

Zeparo ZTMI z magnesem i izolacjg Magnes w komorze, aby zwiekszy¢ wychwyt magnetytu. Gwint

wewnetrzny lub rury gtadkie (15, 18 i 22 mm) z dodatkowq ztgczkq zaciskowg KOMBI. Montaz poziomy i
pionowy.

Type H h1 h2 L M [kgl D qN qNmax EAN Article No
[m3/h]  [m®h]

ZTMI20 197 74 123 110 157 1,89 G3/4 1,15 2,3 7640161639119  303041-70501

ZTMI25 197 74 123 110 157 1,94 G1 1,8 3,8 7640161639133  303041-70601

ZTMI32 197 74 1283 110 157 2,04 G11/4 30 7,2 7640161639157  303041-70701

Zeparo ZTKMI izolacjg Magnes w komorze, aby zwiekszy¢ wychwyt magnetytu. Gwint wewnetrzny lub rury

gtadkie (15, 18 i 22 mm) z dodatkowq ztqczkg zaciskowg KOMBI. Instalacja pozioma i pionowa.

Type H h1 h2 L M [kgl D qN gNmax EAN Article No
[m¥%h]  [m¥h]

ZTKMI20 317 194 1283 110 157 28 G3/4 1,15 2,3 7640161639218  303051-80501

ZTKMI25 317 194 123 110 157 29 G 1,8 3,8 7640161639232  303051-80601

ZTKMI32 317 194 123 110 157 3 G11/4 30 7,2 7640161639256  303051-80701

gN = Nominal flow/flow rate
aN,.., = Maximum flow
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Zeparo G-Force

Automatyczne
: Y

Type S H H1 H2 h1 h2 L Aom pax m EAN Article No ° PY PY
[DN] [m3/h] [m%h] [kg] '

ZG 65 65 815 420 395 685 645 350 10 40 23 7640161631489  303041-11000 E IP ) Od pOWI etrz n I kl

ZG 80 80 900 445 455 710 705 470 18 56 37 7640161631496  303041-11100 \& )

ZG 100 100 960 445 515 710 765 475 37 95 40 7640161631502  303041-11200

ZG 125 125 1180 560 620 935 870 635 68 148 108 7640161631519  303041-11300 " o ra z Se pa ra to y

ZG 150 150 1250 560 690 935 940 635 100 216 118 7640161631526 ~ 303041-11400 =%

ZG 200 200 1470 580 890 1065 1140 900 200 375 238 7640161631533  303041-11500

7G250 250 1705 630 1075 1115 1325 1100 345 575 443 7640161631540 303041-11600
7G300 300 1855 655 1200 1140 1450 1100 540 815 490 7640161631557 303041-11700

Wersja PN 25 na zamdwienie

Potgczenie spawane

PN 16
h1
Type S H H1 H2 h1 h2 L Ao ppax m EAN Article No
[DN] [m%h] [m*/h] [kg]
ZGe5W 65 815 420 395 685 645 340 10 40 19 7640161631564  303041-21000
ZGsoOWwW 80 900 445 455 710 705 455 18 56 30 7640161631571 303041-21100 JFC‘

ZG100W 100 960 445 515 710 765 460 37 95 31 7640161631588 303041-21200
ZG1256W 125 1180 560 620 935 870 615 68 148 97 7640161631595 303041-21300 h2
ZG150W 150 1250 560 690 935 940 615 100 216 102 7640161631601 303041-21400
ZG200W 200 1470 580 890 1065 1140 880 200 375 220 7640161631618 303041-21500
ZG250 W 250 1705 630 1075 1115 1325 1080 345 575 408 7640161631625 303041-21600
ZG300W 300 1855 655 1200 1140 1450 1080 540 815 446 7640161631632 303041-21700

Zeparo G-Force Magnet ZGM Mocowanie magnesu. Do doposazenia do montazu na miejscu w zakresie

Zeparo G-Force. z magnesem i komorg. W celu zwiekszenia wychwytu magnetytu.

Type PS TS m L EAN Article No
[bar] [°C] [kal

ZGM 65-100 16 110 3,1 261 7640161632301  303051-11000

ZGM 125-150 16 110 3,6 371 7640161632318 303051-11300

ZGM 200-300 16 110 4,0 481 7640161634794 303051-11500
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Zeparo ZIO

Zeparo ZIO DN 50-150 Typ przemystowy.Przytqcze kotnierzowe. Instalacja pozioma. Separator zanieczyszczen i

mikropecherzykéw powietrza. Zeparo ZIO od DN 50 do DN 150 sg wyposazone w jeden separator powietrza ZUTX
i jeden spustowy zawor kulowy.

Automatyczne

Valve body PN 10. Flanges PN 16.

Type DN H hi h2 h3 h4 h5 HI H2 H3 H4 L gq, g, m EAN Article No . M P
odpowietrzniki

ZIOB0F 50 645 264 452 426 290 596 210 435 280 365 350 11 25 16 7640148633062 788 2050

ZIO65F 65 645 264 452 426 290 596 210 435 280 365 350 19 42 18 7640148633079 788 2065

ZIOBOF 80 750 205 534 508 321 663 235 515 305 445 470 26 65 26 7640148633086 788 2080 orqz se qrqtor

ZIO 100F 100 750 295 534 508 821 663 235 515 805 445 475 44 100 29 7640148633093 788 2100

ZI0125F 125 952 410 621 595 436 765 352 600 422 530 635 67 155 52 7640148633109 788 2125

ZI0150F 150 952 410 621 595 436 765 352 600 422 530 635 95 222 56 7640148633116 788 2150

*) Dtugos¢ do montazu listwy magnetycznej

Zeparo ZIO DN 200-300 [Typ przemystowy.Przytqcze kotnierzowe. Instalacja pozioma. Separator

zanieczyszczen i mikropecherzykéw powietrza. Wyposazone w dwa zawory kulowe do spuszczania wody i
odpowietrzania.

Valve body PN 10. Flanges PN 16.

Type DN H H1 H2 h1 h2 L Ao pnax m EAN Article No
[m¥%h] [m%h] [kg]

ZIO 200F 200 1010 390 620 805 910 775 170 395 95 7640161636637  303020-51500

ZI0 250F 250 1210 415 795 830 1085 890 306 618 139 7640161636644  303020-51600

ZIO 800F 300 1210 455 755 870 1045 1005 435 890 157 7640161636651  303020-51700

Zeparo ZIMA Mocowanie magnesu. Do doposazenia do montazu na miejscu w serii Zeparo ZIO.

Type m L EAN Article No
[ka]

ZIMA 50-100 3,0 380 7640161645028 303051-10000

ZIMA 125-150 43 497 7640161645035 303051-10001

ZIMA 200 54 720 7640161645042 303051-10002

ZIMA 250-300 6,3 940 7640161645059 303051-10003

| M | Hydronic
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Ferro-Cleaner

Typ 80 - PN 16 z magnesem lub anodq

DN h1 h2 L m max. vol. Magnet EAN Article No
[kg]  [m%¥h]

with Magnet

11/4 140 220 110 1,5 55 1 7640153570314 792 1100

with Anode

11/4 140 220 110 1,2 55 - 7640153570321 792 1101

Typ 150 - PN 16 z magnesem lub anodg

DN h1 h2 L Kg max.vol. Magnet EAN Article No
[m®/h]

65 230 350 232 12,5 21 1 7640153570338 792 1102

80 230 350 232 13,5 28 1 7640153570345 792 1103

100 230 350 232 14,0 48 1 7640153570352 792 1104

Typ 273 - PN 10 z magnesem lub anodg

DN h1 h2 L Kg max. vol. Magnet EAN Article No
[m?/h]

125 500 800 375 22,0 72 1 7640153570369 792 1125

150 500 800 366 25,0 102 1 7640153570376 792 1126

200 500 800 366 30,0 180 1 7640153570383 792 1127

Typ 323 - PN 16 z magnesem lub anodg

DN h1 h2 L Kg max. vol. Magnet EAN Article No
[m?/h]
250 550 850 416 45 287 2 7640153570390 792 1128

Typ 406 - PN 16 z magnesem lub anodg

DN h1 h2 L Kg max.vol. Magnet EAN Article No
[m3/h]
300 590 890 512 50 410 2 7640161626560 792 1112

Typ 606 - PN 16 z magnesem lub anodq

DN h1 h2 L Kg max. vol. Magnet EAN Article No
[m?/h]

400 780 1100 634 80 645 3 7640161626577 792 1113

500 780 1100 634 100 1010 3 7640161629141 792 1114
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Vento Connect

Simply Vento
Type B H T m Pel VNd SPL dpu EAN Article No
[kg]l [kW] [m°] [dB(A)] [bar] y o n owe
10 bar (PS)
V21S 520 575 350 28 0,75 10 ~55* 0,56-25 7640161642287 303030-10400

odgazowanie

Vento Compact Connect

y © °
Type B H T m Pel VNd SPL dpu EAN Article No p roz n I owe
[kg] [kW]  [m7] [dB(A)] [bar] Y
10 bar (PS)
V21FE 520 575 350 30 0,75 10 ~55* 05-25 7640161642294 303030-20400

Vento V/VI.1 E Connect - do ogrzewania

Type B H T m Pel VNd SPL dpu EAN Article No
kgl [kW] [m° [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V41E 500 920 530 38 0,75 300 ~55* 1-2,5 7640161629752 812 1101

V6.1E 500 920 530 40 1,1 300 ~55* 1,5-3,56 7640161629769 812 1102

V8.1E 500 920 530 41 1,4 300 ~55* 2-4,5 7640161629776 812 1103

V10.1E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 7640161629783 812 1104

13 bar (PS)

V141E 500 1300 530 67 1,7 300 ~60* 5,5-10 7640161629790 812 1105

16 bar (PS)

VI19.1 E 570 1086 601 78 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 7640161636774 303031-60600

25 bar (PS)

VI25.1 E 570 1258 601 85 3,4 300 ~B60* 10,5-20,5 7640161636781 303031-60700

Vento V/VI.1EC Connect -

do chtodzenia

J S N —

Type B H T m Pel VNd SPL dpu EAN Article No
[kal kW]  [m7 [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V41EC 500 920 530 39 0,75 300 ~B5* 1-2,5 7640161629806 812 1201

V6.1 EC 500 920 530 41 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 7640161629813 812 1202

V8.1 EC 500 920 530 42 1,4 300 ~55* 2-4,5 7640161629820 812 1203

V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 7640161629837 812 1204

13 bar (PS)

V141EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 7640161629844 812 1205

16 bar (PS)

VI19.1EC 570 1086 601 86 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 7640161636958 303031-70600

25 bar (PS)

VI25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 7640161636941 303031-70700

*) praca pompy
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Pleno Refill Jednostka hydrauliczna do zmiekczania wody razem z Vento/Transfero Connect Tec Boxes. Filtr

o wielkosci oczek 25 pm do ochrony systemu hydraulicznego. Zbiornik do zmiekczania wypetniony wysokiej
jakosci zywica.

Type Capacity S, S, D H L m EAN Article No
I x °dH [kal

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 475 8,6 7640161630475 8133210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 475 12,56 7640161630482 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G8/4 270 458 475 15,7 7640161630499 813 3230

Cyklonowe
odgazowanie
prézniowe

Pleno Refill Demin Jednostka hydrauliczna do zmiekczania wody razem z Vento/Transfero Connect Tec

Boxes. Filtr o wielkosci oczek 25 pm do ochrony systemu hydraulicznego. Zbiornik do zmiekczania wypetniony
wysokiej jakosci zywicq.
Type Capacity S, S, D H L m EAN Article No
I x °dH [kal
Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 475 12,5 7640161630505 813 3260
Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 475 157 7640161630512 813 3270

Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostepnych rozmiaréw produktdw,
prosimy o kontakt z naszymi ekspertami pod adresem: imi-hydronic.pl
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Nie wierzcie nam na stowo!

Postuchaj bezposrednio od naszych klientdw, jak IMI
Pneumatex pomdgt zrealizowac ich wielkie projekty.

Centrum Energetyczne,
Anglia

Gietda kwiatowa,
Holandia

Miedzynarodowe lotnisko-
Confins/BH (CNF), Brazylia

Muzeum Przysztosci, Brazylia

Uzyte produkty IMI HE: Statico i Pleno Water Make-up

"Zbiorniki cisnieniowe firmy IMI Pneumatex miaty kluczowe znaczenie
dla mozliwosci realizacji ambitnych zatozen projektu, a dzieki
zastosowanym innowacyjnym technologiom chtodzenia Muzeum
mogto uzyskaé certyfikat LEED Gold przyznawany przez Green
Building Council oraz nagrode MPIM Awards 2077 w Cannes we
Francji w kategorii "Najbardziej innowacyjny budynek ekologiczny".

Mauricio de Barros, wtasciciel inzynieryjnej firmy Consultar
Engenharia, w Brazylii

Siedziba gtéwna Ethias,

Holandia

ZMK Szpital,
Holandia

Uzyte produkty IMI HE: Simply Compresso

"Zainstalowatem Simply Compresso w kwietniu 2077 r. i jak dotgd mam
tylko pozytywne doswiadczenia. Produkt jest kompaktowy, wysokiej
Jjakosci, a technologia BrainCube oferuje mi nowy poziom kontroli.
Instalacja byta bardzo prosta, a wsparcie ze strony IMI HE bardzo dobre.

Dziekuje za innowacje!"

Bjorn Rodenkirchen z Walter Meier, Szwajcaria

Biuro Walter Meier,
Szwajcaria

Wieza Asia Square,
Singapur

-~

Zastosowane produkty IMI HE:
" Transfero Connect i naczynie
wzbiorcze Statico

"Po zainstalowaniu Tranfero Connect
poprawita sie wydajnosé systemu
wody chtodzqcej. Cisnienie jest dobrze
utrzymywane, a ryzyko erozji, korozji i
innych problemdw zwigzanych z gazem
zostato zminimalizowane. Doceniamy
wsparcie i doradztwo techniczne w
zakresie projektowania systemu."

Matthew Shiby z DuPont, Singapur

Emerald Residence
Patac, ZEA

Uzyte produkty IMI HE: Compresso Connect, Vento Degasser
i Zeparo Cyclone

"Zdecydowalismy sie na instalacje kompletnego rozwigzania
IMI Pneumatex z Compresso Connect, Viento Connect i >
separatorami zanieczyszczer: Zeparo, poniewaz chcielismy Kompleks 17. Mistrzostw Swiata
mie¢ pewnosé, ze cisnienie w systemie i jakos¢ wody zostang FINA w Sportach Wodnych,
zapewnione. W szpitalu musimy podejmowac wszelkie srodki Wegry

ostroznosci, aby zapobiega¢ awariom | uszkodzeniom systemu,

dlatego wiedziatem, ze produkty IMI Pneumatex to wtasciwy

wybdr". l M l Hydronic
Gtéwny Wykonawca w projekcie szpitala ZMK, Belgia Engineering






